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ISTRUZIONI PER LETTO PCDE842500

ASSEMBLY INSTRUCTIONS FOR COT PCDE842500

IMPORTANTE! LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI
E CONSERVARE PER UN UTILIZZO FUTURO

WARNING! READ THIS INSTRUCTIONS SHEET CAREFULLY
AND KEEP IT FOR FUTURE REFERENCE



AVVERTENZE

ATTENZIONE: Siate consapevoli del rischio creato da fiamme libere e altre fonti di forte calore, come stufe
elettriche o a gas, ecc. nelle immediate vicinanze del lettino.

ATTENZIONE: Non utilizzare il lettino se qualche parte € rotta, strappata o mancante e utilizzare solo pezzi di
ricambio approvati dal produttore.

ATTENZIONE: Non lasciate mai oggetti nel lettino né posizionare il lettino vicino ad altri oggetti che possano
fornire un punto d’appoggio per arrampicarsi o creare rischio di soffocamento o strangolamento (corde di tende,
lacci vari, ecc.).

ATTENZIONE: Non utilizzare piu di un materasso nel lettino.

- Per bambini con peso corporeo non superiore a 40 kg.

- Prima della messa in uso, verificare che tutte le parti del lettino siano in buono stato, ben strette e che non
presentino spigoli vivi che possano ferire il bambino o impigliarsi nei suoi indumenti (o corde, collane, portaciucci,
nastri), causando un pericolo di strangolamento.

- Non utilizzare questo letto senza la rete. La posizione piu bassa € la piu sicura e la rete deve essere utilizzata
sempre in questa posizione non appena il bambino sara abbastanza grande da sedersi, inginocchiarsi o tirarsi su.
Non appendere nulla sopra al letto, non appoggiare nulla contro il letto.

- Controllare regolarmente che il letto non presenti parti rotte, deformate o mancanti. Controllare tutti i punti di
connessione.

- Lo spessore del materasso deve essere tale che la distanza tra il lato superiore del materasso e il lato superiore
del letto sia di almeno 500 mm con la rete nella posizione piu bassa e di almeno 200 mm nella posizione piu alta
(vedi marcatura sul lato). Consigliamo un materasso di 140x70 cm, laddove lo spazio tra il materasso e il telaio
delle gambe sia al massimo di 30 mm.

- Quando sono previste le sponde mobili: utilizzare sempre il lettino con tutte le sponde montate o tutte smontate.
Per evitare l'intrappolamento della testa, non utilizzare il lettino solo con una parte di sbarre mobili. Se il bambino
si trova nel lettino da solo senza sorveglianza assicurarsi sempre che la sponda mobile sia montata e chiusa.
Tenere le sponde mobili lontano dalla portata dei bambini.

- Pulire il letto solo con sapone o detergente neutro (no solventi) e con acqua tiepida.

IMPORTANT

WARNING: Be aware of the risk of open fire and other sources of strong heat, such electric bar fires, gas fires,
etc... in the near vicinity of the cot.

WARNING: Do not use the cot if any part is broke, torn or missing and use only spare parts approved by the
manufacturer.

WARNING: Do not leave anything in the cot or place the cot close to another product, which could provide a
foothold or present a danger of suffocation or strangulation, e. g. strings, blind/curtain cords etc.

WARNING: Do not use more than one mattress in the cot.

- For children with a body weight no more than 40 kg.

- Before putting into use, check if all parts of the bed are in good condition, well tightened, and do not show
sharp edges which may injure the child or snag on its clothing (or cords, necklaces, pacifier, ribbons), causing a
strangulation hazard.

- Do not use this bed without the base. The lowest position is the safest and the base should always be used in
that position as soon as the child is old enough to sit, kneel or pull itself up. Do not hang anything on or over the
bed, do not place anything against the bed.

- Regularly check the bed for broken, warped or missing parts. Check all connection points.

- The thickness of the mattress must be so that the distance between the upper side of the mattress and the
upper side of the bed is minimally 500 mm with the base in the lowest position and minimally 200 mm in the
highest position (see marked on the side). We recommend a mattress of 140x70 cm, whereby the distance
between the mattress and the leg frames is maximally 30 mm.

- When movable bars are provided: always use the cot with all mounted or with all dismounted bars. To avoid
head entrapment not use the cot only with a part of movable bars. If you leave the child unattended in the cot,
always make sure that all movable bars are mounted. Keep movable bars away from children.

- Only clean the bed with soap or any other mild cleaning agent without toxic components and with warm water.



COMPONENTI PER IL FISSAGGIO
FIXING COMPONENTS

Colli 1/2:
Nr 1A -x1
Nr 1B -x1
Nr 2A -x1
Nr 2B -x1
Nr6 -x2
Nr9 -x2

Colli 2/2:
Nr 3 -x1
Nr 4 -x1
Nr 5 -x1
Nr 7 -x2
Nr 8 -x2
Nr 10 -x4

Nr Al -x1
Nr FIT -x1

Attrezzi

necessari

Tools P72
required

Attenzione! Non lasciare bambini incustoditi vicino ai mobili
durante il montaggio. Piccole parti, pericolo di soffocamento.
Warning! Do not leave children unattended near furniture during
installation. Small parts, the danger of suffocation.
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Altezza massima del materasso

Maximum height of mattress
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MONTAGGIO LETTO VERSIONE A / BED ASSEMBLY VERSION A
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MONTAGGIO LETTO VERSIONE B / BED ASSEMBLY VERSION B
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